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OBPA3HI 3ACOBU BUPA’)KEHHSA IPOTUCTABJIEHD
RIGHT/LEFT, STRAIGHT/CROOKED B AHIVIIHCBHKI MOBI:
AKCIOJIOI'TA I THITOJIOT'TA

Tumenko O. B.
JIveiscokuil OepoicasHutl yHigepcumem Oe3nexu HeummeoisiibHOC

Tumenko 1O. O.
Pisnencokuti oeporcasnuii 2ymanimapuuil ynisepcumem

Y npononosaniii po3sioyi 3'acogyemvcs cneyuixa pazeo-cemanmuyno2o ma napemiiiHo2o0 HanoOBHeHHs
npomucmasiens right-left, straight—crooked ¢ ameniticokiti ma okpemux CXiOHOCI08'SIHCOKUX MOBAX, BUAGIIA-
HOMbCA SHAUEHHSA (8ibHI [ CMILIKI CNOYKU CIB, NOPIBHAHHSA, MEPMIHONOIUHI CIOB0CNONYYEeHHA Ul KOHYenmu 3
HUMU 36'A3aHi), ONUCYIOMbCS OCHOBHI (pazeo-ceManmuyni 2pynu y 3icmaegniosanux nineeokynomypax. Ipomu-
CMaeienHs ieull — npaesutl, wjo nos s3ane 3 po3oLIeHHAM PYHKYIL 180T ma npasoi pyKu ma acumempicio npasoi
ma nigoi NigKyIb 20108HO20 MO3KY JOOUHU, € OOHUM i3 HPOSIBI8 AHMPONOMEMPUUHOT OYIHKU THOOUHOIO HABKONUIL-
Hb0O2O CBIMY, NPeOCMAasienux 8 KYIbmypHill aHmpononozii, emuocpaii, micponoeii, apximexmypi, mpaouyitinit
HAPOOHILl Kybmypi, nosip 'sx.

Knrouosi cnosa: cumesonika npagoeo i 1i6020, npsimo2o i Kpueo2o, OYIHOUHICMb, (hpazeo-ceManmuyna epynd,
KoHyenmocghepa, nosip's, Migonozis.

Tuwenko O. B. Oobpasuvie cpedcmea evipaxcenuss npomueonocmasienuti RIGHT-LEFT,
STRAIGHT/CROOKED 6 anznuiickom azvixe: akcuonozua u munonozus. Cemanmuieckoe npomueonocmas-
JleHue npagvlli-1esulil C8A3aHO ¢ pazoenenuem QYHKYuY npagoli u 1esotl pyku, a maxaice acummempueli npasoco u
186020 NOTYUIAPUSA 20TI068HO20 MO32a uenoseka. I1ocieonee A61aemcs K0UesbiM NPoseiieHuemM aHmponomempute-
CKOUl OYEeHKU OKpYJIcaioujeco Mupd, npe0Ccmagientvl;M @ KyIbhypHOU anmponono2uy, dmuozpaguu, mugonouu,
ucKyccmee, apxumexmype, si3vike mMpaouylOHHOU HApOOHOU Kyibnypsl. Hoes Kpueozo 6 apxauieckom Muposoc-
APUSIMULU U NEPBOOLIMHOL KYIbIYpe, 8ePOBAHUSAX CEA3AHA C ONUCAHUEM NPEOMeMmOo8, 8 KOMOPbIX HAPYUIeHbl UX
HOpMAJbHble, CMAHOapmuble nponopyuu. Mmenno dmom KoMROHEHM HEHOPMATLHOCTHU 1eNCUM 8 OCHOBE MHO20-
YUCTIEHHBIX CEMUOMUYECKUX, YEeHHOCHHBIX U (DPAZEON0SUNECKUX NPOSAGTIEHUI KDUBU3HbL, NEUOPAMUBHOL CUMBOTUKU
npeoMemos u ampehaximos, OMpANCEHHIX 8 YCHMOUUUBHIX COYeMAHUSX €08 U napemusx. B cmamve npeonaea-
emcsi UX paccmMompenue Ha Mamepuaie aneiuticko2o A3bIKA 8 CPAGHEHU C HEKOMOPLIMU B0CIOYHOCIABIHCKUMU.

Kniouesvie cnoga: cumsonuka npagozo u 1e6020,npamozo U Kpueo2o, oYeHoYHOCmb, (hpaseo-cemanmute-
CKas epyna, KoHyenmocghepa, A3k MpaouyuOHHOU HAPOOHOU KVIbHIYPbL.

Tyshchenko O. V. Figurative means of oppositions' RIGHT/LEFT, STRAIGHT/CROOKED expression
in the English language: axiologyand typology. In the traditional folk culture language, a term "left" is usually
referred to such attributes as weak, wrong, disordered, odd, negative, indirect, fuzzy, illegal, sinful and "right",
respectively, being attributed by strong, correct, orderly , paired, positive, straight, clear. The opposition "left-right”
associated with the separation of functioning the left and right hands alongside with the asymmetry of the right and
left hemispheres of a human brain, appears one of the the world anthropometric assessment by an individual pre-
sented in cultural anthropology, ethnography, mythology, art, and architecture. The idea of improper in the folk cul-
ture and beliefs describes a subject with normal, standard proportions violated. It is this component of abnormality
that forms the basis of many secondary semiotic manifestations of crookedness, lameness and other pejorative
assessing connotations, including numerous phraseologisms, proverbs and sayings. The suggested reaearch dis-
cusses the specifics of the phrase-semantic and proverb-related content of the opposites right-left, straight-crooked
in English and certain East-Slavic languages, the meaning (free and stable word combinations, similes, terminolog-
ical phrases and corresponding concepts) The article presents the description of the main phrase-semantic groups
in compared linguistic cultures.

Key words: right and left symbols, direct and curve, evaluation, phrase-semantic group, conceptual sphere,
Ssuperstitions.

IlocTanoBka npodJieMu B 3arajbHOMY BHIVISIAL
Ta 00IPYHTYBAHHA il aKTYyaJIbHOCTI.

Hacporonni 3anumaroTbcsi HEOOCTATHBO JOCHI-
JOKEHUMH CEMaHTHUYHI, KOTHITUBHI Ta JIIHTBOKYIIBTY-
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POJIOTIYHI 3aKOHOMIPHOCTI MMPOCTOPOBOI OpraHi3arii
MOBHHX 3HaKiB y HEOIM3BbKO CHOPIAHEHWX MOBaX,
omuc iX CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHOI Ta KOTHITHBHOT
NPUPOIU 3 OJJHOUYACHUM BPaxyBaHHSM CIEHU(IKHU IX
HAI[IOHAJIBLHO-KYJIBTYPHOI BepOasizarii 3a MpHUHIIHU-
oM OiHApWU3My B MOBI TpaJWIiHHOI HAPOIHOI KyIb-
TypHu. IIpocTip ik MakpOKOHLIENTyaJbHE YTBOPEHHS



Tuwenxo O. B., Tuwenxo FO. O. Obpasni 3acobu eupadicenns npomucmasienv RIGHT/LEFT, STRAIGHT/CROOKED
6 QH2IUCHLKIN MOBL. AKCION02IsA I MUNONO2Is

IiKaBUB 0araThbOX yYCHHUX-JIHTBICTIB Ta IOCIHI-
JUKYBaBCSl y PI3HUX paKypcax: CTPYKTypHO-CeMaH-
tuunomy (B. I Tak, FO. C. Cremanos, I1. Penui,
1. JoBOH#), korHiTuBHOMY (H. @. €pemecsa, P. Jlan-
rakep, JI. Tamwmi, O. C. KyOpsikosa, J[. H. Pynenko,
E. C. fxoBneBa, ernominrsictuunomy (C. M. Ton-
cras, H. Toncrou, JI. HeBchka, €. baprmiHCchbKi,
B. B. Burorpaznosa, O. JI. bepe3zosuu, O. C. Ilans-
4yeBchbka, B. M. borympkuii, U. Dukova Tta in.),
muckypcuBHomy (C. L. Iloramenko, JI. 1. benexosa
Ta iH.), (ompkIopucTHyHOMY (S1. AgamMOBCHKHUH,
C. E. Hikitina, O. Ilypnymit, O. Onin, A. baiiby-
pir, M. XKyiikoBa, O. JIeBKi€BChKa), CEMIOTHIHOMY
(FO. Jlorman, Bsa. Bce. IBamoB, B. M. Tomopos,
B. M. I’sturopcekutii, }O. Crenanos). P. I'xeropuu-
KOBa pO3MNIAJAc OMO3MUIII0 BEpX/HU3 Ta ii POSBU B
MOJIbCHKI MOBHIH KapTHHI CBITY.

Mera cratTi — BcTaHOBUTH crieiiudiky ¢ppaseo-
CEMaHTHUYHOTO HATIOBHEHHS IPOTUCTABJICHb NPAGULL-
nieui/right-left,  npamuii-kpusuii/straight—crooked
B AQHDIINCBHKIM Ta IIOYACTH CXIJIHOCIOB’ SHCHKUX
MOBaX, BUSIBUTH 3HA4Y€HHs (BUIbHI 1 CTIHKI CITOIYKH
CJIB, TEPMIiHHU ¥ KOHIICTITH 3 HUMH 3B’ s13aHi), TPOCTE-
JKUTH 1X CHMBOJIIKY B MOBI TPaJHIIIHOI HAPOTHOL
KYyJBTYPH.

CrpykTypa apxaiuHOro yHiBepcyMy (apXeTHITHA
CTpyKTypa cBity, 3a T. B. Llu’sH) omnmcyeTbes 3a
JIOTIOMOTOI0 HHM3KH TPOCTOPOBUX IPOTHCTABIICHb,
SIK-OT: BUCOKUL/HUZLKUL, O082U/KOPOMKULL, 308HIUL-
HIl/ 6HYMPIWHII, WUPOKUL/8Y3bKULL, OaleKull/onu3b-
Kutl, Rpasuil/iisutl, NOPOICHILU/NOGHULL 1 TIO].

AHaJIi3 0OCTaHHIX X0CTiAKeHb i myOJaiKkanii.

O.TI. prHOBa posrisinae 0COOIIMBOCTI «KOHIIETI-
Tyanizawnii HpOCTOpY B apxaiqHOMYy CBITOCIPUIHSATTI
AHIJIOCAKCIB, 3MIMCHIOE PEKOHCTPYKLIIO THIIOBUX
CEMAaHTHYHUX MOJEJIeH 1 KIIOUOBHMX IPOCTOPOBHUX
apxetuniBy [1, 20]. Hnsxom anamizy JaBHbOAHTITIM-
CHKHUX TEKCTIB, OB’ SI3aHUX 13 Mi(hOM PO CTBOPECHHS
cBiTy «beoBynbd», «I'ima Kenmonay, «Kaura Oy TTsi»,
Ta JIIKYyBaJbHUX 3aMOBJISIHb JOCIHITHHIS MOJIEIIOE
Taki apXeTHITHI KOHCTAaHTH, SK 3aCBOEHHS 4YYXOTO
MIPOCTOPY, 3aKpiIieHHs B HboMY (pyHKIIi Mexi, Tpa-
HUIl 3 iXHIMH amoTPOIEIYHUMH BIACTUBOCTSIMH,
MOTHUB JOpPOTW 1 mepexony, MiormoeTnyHui oOpa3
PO3YICHOBAHOI KEPTBU (JIIOMWHU ab0 TBapUHH),
CHUHKPETH3M 300MOpP(GHOr0 M POCIMHHOTO KOAIB B
pHUTyajgax CUMBOJIIYHOTO >KEPTBOIPUHOIIEHHS, PO3-
OWBaHHS TOCYIy Ha BECULT, MOAPIOHEHHS, MOILTY
TKi Ha MOTHJIi, 30MpaHHS Ta OOMHUBAHHS KOCTEH; TIPH
LbOMY KEpTBa YSABISIETHCS K MIKpOKOCM, a ii dac-
THHH — IPOCTOPOBHMH 00’ exTamMu [1 20]

3aCHOBHUK CJIOB’SIHCHKOT €THOJIHI'BICTUKU aKal.
H. 1. Toncroii y crarti «burapuvie npomusonoc-
maenenuss Mmuna npagwlii-ieablll, MYHCCKOU-IHCEH-
CKutl» 3BEpHYBCS 10 aHali3y (QOJIbKIOPHUX TEKCTIB,
BipyBaHb, 3200pOH 1 0beperiB B cepOChKili HapoAHil
apxaidHili KynbTypi Ta il MOpiBHSHHAM B Ooirap-
CBKili Ta pOCIfChKill HapomHil Tpamuii [8, 154-158].

Po3mexyBaHHS IIPOCTOPOBO-(YHKITIOHAITb-
HUX I1apaMeTpPiB MOJETIOBAHHS AHIVIOCAKCOHCHKOI
AHTPOITOIICHTPUYHOT MOJIEII CBITY (B3a€MOIis Tija
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JIOOMHU 3 OTOYYIOUHMM KOCMOJIOTIYHUM CEPEHOBU-
meM) HaBOIUTh pociiickky nocmigauito O. I. bpy-
HOBY Ha JyMKy, IO OJHHM i3 HUX € «Bi3yajbHa
CHUMETpisi B TOPH3OHTAIBLHOMY BHMIpi (Bich mpa-
BUH — JiBMI) Ha T (YyHKIIOHATBHOI acUMETpPii»
[1, 20]. Ock mo mumie 3 MpUBOLY aHAzy *krive
B CJIOB’SIHCBKiM TpaauUiiHIA HapomHIM KynbTypi
C. M. Toncras, «Mbl Ha30BEM KPHUBBIM JIMIIb TOT
NpeAMET, B KOTOPOM HapyLICHBI €ro CTaHJapTHHIC,
HOpPMaJIbHBIE NPOIOPLMU... UMEHHO ATOT KOMIIO-
HEHT «HEHOPMAaTHBHOCTH» JIEKHUT B OCHOBE BCEX
BTOPUYHBIX OOILIES3bIKOBBIX 3HAUCHUH CIIOBA KPUBOU
B CJIaBSHCKHUX SI3bIKaxX M €ro BCEX TaK Ha3blBaMbIX
KyJABTYpHBIX (MM MHU(POIOITHYECKUX 3HAYCHUN).
B HUX Ha HEHOPMATHBHOCTH HAaKIIAJIBIBACTCS CIIe
U...  MOpPaJbHO-HJCOJIOTHYECKAs  OTPHLATEIb-
Hasl OIICHKA; B MEPBOM CIIydae MbI MOJy4aeM 3Ha-
YCHHUE «HCBEPHBIM, ONIMOOYHBIN, JIOKHBIN», BO
BTOPOM «HENpaBeIHbIH, HeCTIpaBeJINBBIN,
BUHOBATHIN, rpeHJHbIﬁ mwioxoi» [7, 275]. Ha 3B’ s130K
KPHBOTO iJ1iBOrO y 3B ;131<y 13 PEKOHCTPYKILI€I0 IIpe-
MCTHOI JICKCHKH B CJIOB’SIHCBKMX 1 I€pPMaHCHKHX
MOBaxX Ha 1HJI0€BPOIEHCHKOMY MOBHOMY 1 KyJBTYp-
HOMY T (BipyBaHHS, JEMOHOJIOTISI, apXiTEKTypa,
YKUBOTINC, i€porTidu, JIeKCHKa, 37eOUTBIIOr0 Hera-
THBHA) 3BepHYyna yBary I. Kosaneuxo [5, 17]. bino-
pycpra nociigaunsg O. 1. XonsiBko po3risiiae pery-
JSIPHUH CeMaHTHYHHN TIepexin eHymo , Kpugums ' —
‘bonemv, ymupamsv’, SKUU BiIOOpakeHO y ceMaH-
THUIl BTOPUHHHUX HOMIHAIIH, MPUCIIB’SIX Ta MpHUKa3-
Kax OlLIOpychKOi Ta POCIMCHKOI MOB, 30KpeMa U y
NPOKJIBOHAX: Yxoouna, ymyuuna, coeHyna oa ckpro-
yuna (o 6ose3Hn), Ix, Opye, coeHyno meos @ Kpiok!
To sce meno, 0a kryoxom ceepmeno, I newt, kab ysbe
caenyna y mpol nazioeni! Kab ysabe 36i10 0a ckpy-
yina! Kab ysabe 36apyena, Kab seo caenyna y cyx!
Kab seo ckopuvina! Kab sieo ckpyyina, 3namana ovl y
cyk caenyna imon. [9,15].

ApxaiuHi CBIIYCHHS MPO CHMBOMIKY IpPaBoro i
JIBOTO MPEJCTaBIEH] B Tpalsix (GpaHIly3bKUX €THO-
noriB, 30kpemMa inerbes npo Epuma (Hertz La pre-
eminence de la main droite — «IlepeBara mpaBoi
pykn» 1909). IIpo ne npoTrcTaBieHHs 3ragyeThCs i B
HalJaBHIIMX PO3KOINKAaX Y HOTO KOpEJALii 3 IHIIMMHU
OTIO3HUIIISIMH, 30KpeMa, Y0JI0Biue-)KiHOY€e, KOJIH 00T0-
BOPIOIOTHCA JIaBHI TIOXOBAHHS B KYJIBTYpi IIEPBICHUX
cycminbCTB [4, 41].

3a ceimuerHsMm pocmigauii [. Kopamenko, «y
JIAaBHUHY iCHyBajla MpaKTHKa PO3MOAUTY XKHTIA Ha
MpaBy MOJIOBUHY — YOJIOBIUY, Ta HA JIiBY ITOJIOBUHY —
xinouy. Ha Ulpi-Jlanmi icHyBaB MariyHuii putyad,
MiJ] 9yac sIKOro HeoOXiTHO OYJI0 PO3pi3aTH JUMOH, 110
BHKOHYBAB POJIb PUTYAILHOTO CUMBOILY, Bi/UIUIHBLIA
npaBy (YOJIOBIY, YHCTY) Ta By (KIHOUY, HEUHCTY)
cTopoHH. V' repaibIulli IIaHOYKa Ha Trepbi 3misa
(ToOTO crpaBa Bin Iisgava) O3Hayasa, MO BIACHUK
1b0ro repba Oys OakicTprokom». [5, 17].

3a U. JleiiBeH-TypHOBIIOBOIO, JIEKCHYHHUI PiBEHb
OIo3MLii, npeL[CTaBneHI/H‘/'I 32 JOIOMOTOI0 €THMOJIO-
TI9HOT PEKOHCTPYKIIT # aHai3y CTPYKTYpH JepH-
BalIfHUX THi3J, IPOAEMOHCTPYBAB IOJICEMII0 Ha
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piBHI KOHIIEUTIB: OMWHHUIT, B OCHOBI SKUX JIC)KHUTH
3aageHHs JIIBOI'O I [TPABOI'O (m.-ivn. daksina —
«TpaBURY, «ITIBACHHHI», «XOPOIIUi», «3rpaOHU»,
HimMenbk» Linkisch «He3rpaOHHiD), poc. )Kapr. JIeByI-
HUIA «Mara3uHHa Kpajilikay, 4echbK. po3M. Levota
«obmany) [6, 137].

Ha 1i nymky, «ono3uuii KPMBE i I[IPIME, KPV-
TIHHA i (BW) [TPABJIEHHS, PYX i CTAH pea-
J3YIOThCS B MEXaX KOHIIENTYyallbHO-CEMaHTHYHOTO
moJisi, iHBapiaHTOM sKoro € rone omno3utii AHTH-
HOPMA i HOPMA [6, 137].

[IpunHarigHo 3ayBaXKUMO, 10 B TOJIBCHKIH JTIHTBO-
KYJIBTYpl CHMBOJTIKA JIIBOI PyKHi HOTH TaKOK MOTH-
BY€ IIOCh HE 30BCIM TIO3UTHBHE, IPUMIPOM, JTIOTUHY,
110 3aMi3HIOEThCS Ha 00111 czekal na kogo lewq rekq
[NKPP I, 366], y nopiBHsJIbHHX 3BOPOTaX MO3HAYAE
nypicte — Gtupi jak but zlewejnogi [NKPPI, 670],
ninuBy moauny — Caty lewy do roboty[NKPP 3, 53],
JKUTTS YOJIOBiKa 1 )KiHKH 0e3 mn}o6y Na lewq reke
sig oZenil 3 KiTbKOMa CUHOHIMIYHUMH BapiaHTaMH:
Zyc na wiare, Nie chce z nig zy¢ na backe, To wy
zyjecie tak na kocig tapke, Miat siedmioro dzieci na
kocie tape, czyli bez $lubu, Zyé na miarki, Zyje na
wiorki [NKPP 3, 976]. Ines kpuBOTO B MONBCHKIN
MAarigHiil TPaKTHUIll CITiBBITHOCUTHCS 3 TOAPYKHBOIO
3panoro: Papieros si¢ krzywo pali — Zonka zdradza
[12, 199]. 3rigHO 3 MOJBCHKUMH TOBIP’SIMH, SIKIIO
XTOCB, MPOXOMASYH TIOB3 IiY TOHYApa, B SIKid BUIa-
JIOKOTh TOPIIUKHU, «Wykrzywi usta, to si¢ pokrzywiq
wszystkie garnki w tym piecu» [14, 43].

B [otnanmii HaaTO BENMKA yBara HpUIUISsIACh
TOMY, IKy PYKY BUKOPHCTOBYE JTUTHHA, KOJIA BIIEpIIE
Oepe oKy, mo6 ictu. fkmo me Oyme miBa, To, Ha
JKaib! TUTHUHA TIpUpedeHa OyTH HEIIACIMBOIO TpPO-
TATOM ychoro XUTTA [16, 20]. Takox Bipuiau, 1m0
POIMIMKH MMPUHOCATH yady YH HETIACTS 3aJIeKHO BiJl
IXHBOTO PO3MIMIEHHS Ha Tidi. Bigrak, poammka Ha
i (B 30HI TOpIIa) — CHMBOJI y/Iadi, a Ha JIIBOMY Oo11i
qoua, O1JIs JTiHIT POCTY BOJOCCS — HABIIAKH, JI0 OiJTH.
[16, 67]; n3BiH y mpaBOMy ByCi BKa3sye Ha T€, IO
Jpy3i Ipo Bac 00Ope roBOPSATH, a SKIIO Y JTIBOMY —
TO HaBMaku. Lle TBepIKEHHS BiAPI3HAETHCS 3aJI€KHO
BiJl MicIIeBOCTI. B iHIIMX MicCIsX A3BiH Y JIiBOMY BYCi
CHUMBOJII3y€ ApYXkOy, a y mpaBomy — Bopora [16, 67];
SIKIIIO TIOMIJIKOBO TPOIIIi ITOKJIACTH Y JIiBY KHIIIEHIO,
TO JIFOMUHA TOBTO He Oyne Maty Hi Komiiku [16,93].

Bukiaa oCHOBHOro marepiajy J0CJIiIKEeHHS.
KonmenT KpuwBW3HN TIOB’SI3y€Thbes  (37€01TBITOTO
B CTHOKYJIBTYpI Ta CHUMBOJIII CXiITHUX CIIOB’SIH Ta
repMaHIliB) 3 HETaTUBHUM MapKyBaHHSAM JIIBOTO K
HEHOPMAJILHOTO, HAJIEKHOTO JIO HEYHCTOI CHIIU abo
(GI3MYHUX YW TICUXIYHUX BaJl JIIOIWHH, TOPYLICHHS
yCTaJeHUX MOPAJIbHO-ETUYHUX YU JKUTTEBUX, CYC-
MITBHUX HOPM. 31e01IbIIOr0 B POCIHCHKUX JTiajIeK-
Tax (pa3eo’orizyroTbesi 1 AesKi KpUBI NpeaMeTu
Ta apredakTu, MOTHBH IiJ03PiIOCTi, 370CTi, HaMa-
TaHHs OOZYpPHTH KOTOCh, YBAH/IMBOCTI, 3a3HalKyBa-
TOCTi, XHTPOCTI, 3a3/pOCTi, rpixa TPOCTEKYETHCS
KOH(blrypaum KOHIIETITIB Kpusoti-kocou (Hanemsv Ha
Kpusoe gepemeno KOMy «HaKka3aTh, BRIPYTaTh KOTO-J1»
(uare — yrposa), Mmomams Ha KOCO 6epPemeHo «Cep-

JUTHCSD, «CKOCA MONIAAATH Ha KOTOCh, IiZO3Piiao»
[2, 78], Ho30p10 Kpusums «3a3HABATUCHY, HO KPUBOLL
PYKe — KHEUECHHM IIUITXOMY, 3a21510b18AMb YO KPU-
8451 CAMAana @ Ky8uiuH — po JOTTUTIHUBY JIOIUHY, SKa
Mi7103p1I0 JUBUTHCS HA KOTOCH.

B oxpemux cuTyalisix CHMBOJiKa KOCOTO Bepe-
TE€Ha TIO3HAYAE€ThCS HA OCOOJMBOCTSIX PO3MOBH,
KOMYHIKaTUBHOI JisUTBHOCTI JIIONWHH: Hasepmenbs
Ha Kpusoe 6epemeHo «HaroBOPUTH 3aiiBoro» [2, 78].
31 3HAYEHHSIM JOCBiTYy, HEMOXXIUBOCTI OOXypUTH
KOT'OCh, JIOCUTh OyBaJIOro, KUTTEBO 3arapTOBaHOTO,
BXKHMBAETHCS KIIbKAa TPUCIIB’iB, TPEICTABICHUX Y
BHUIVISAII JICKCHYHUX 1 TpaMaTUYHUX BapiaHTIB OKpe-
MHUX CKJIAQJHHUKIB (HOBrOpOJCHKE, TICKOBCBKE): Ha
Kpugotl (8uiusot, cusoii) kobdwviie He obdvedeulv (He
obvexamy) xozco. Ilck., Hopr. Llymi. «mpo mocsia-
4yeHy, OyBally JIIOOMHY, SIKYy BaXXKO OOIypUTH»
[2, 371], Kpusebie momwi momams «0OAyprOBaTH
KOoroch». HeraTuBHHWI wiIe€H NPOTUCTABICHHS B
000X OIO3MILIAX, KPIM TOTO, MOB’SI3YETHCS 3 i;[eelo
IHTCHCHBHOIO DYyXy, NEPEMIlllCHHs 00’€KTa BIliBO,
aMopaibHOi MOBEIIHKH, Oail/[MKyBaHHS, MOPOX-
HiX, 0€33MiCTOBHUX PO3MOB (Menu, kpusas, ycma-
Heub, Mak nepecmauewuis), OAWTYKOCTIi, IMiIKYILY,
KpamiKKy, 0€33MICTOBHOCTI SIKUXOCH Jii, TTOMHIIKH
y MOBJCHHI (KOCOU A3bIK, KpUBOU A3bIK, KPUBOL
(Kpugo3y0elil) A3bIK «HENPABHIbHAA pedub»). O0pa3
JIBOTO IO TOTO K IIO3HAYAE CMEpPTh, MOTOMHOIYYS,
IPIXOBHICTh, MOTHBHU IEPEIO0y 1 HO3aHIJIIO6H1
B3a€MHUHHU (LI MOTHMBU BHSBISIFOTHCS CIIIBHUMH B
AHIIHCBKIA Ta POCICHKIN JIIHIBOKYNbTypax). Tak,
camoryOcTBO, (i3MuHEe MO30aBICHHS KHUTTS, 1HII
POSIBA HE-CBOET (HACHIIBHHIIBKOT CMEPTI) IIPeCTaB-
JICHI TIePeNyCiM JKapPrOHHUMH OJXMHUIIMH, KPHMi-
HAJIBHOTO 1 MOJIOIKHOTO HOXO/XKEHHS 3 MOJICEeMI€I0
3HAYCHHS: UOmMu/notumu (Xo0ums/yxooums) Haiego
«BMUPATH, THHYTH», «OyTH PO3CTPUILTHUMY, «IIPH-
MUHUTH 3B 30K 31 3JJ0YMHHUM CBITOM», IIOPYIIY-
BaTH MOJPY’KHIO BIPHICTHY.

3aBepuryroun po3rsig TUTIIe OKpEeMUX
CXIZTHOCJIOB’SIHCBKUX KYJIBTYPHHX 1 MOBHHX CBiJ-
4YeHb [nuB. neranbHime: 9, 15-107], 3BepHEMOCH
JI0 XpOHOHIMiB, CHMBOJIiKa SIKHX B MOBI HapoOIHOI
KyJBTYPU TIOB’SI3y€ThCS 3 HEJOOPUM, HECHPHUSITIIH-
BUM 4acoM JJIsl BUKOHAHHsI IEBHUX POOIT, 30Kpema,
CaJliHHS TOPOJWHH, KAayCTH. TaK, Yy Kpueuti muoic-
Oenb HE MOXHA IPALIOBaTH, KalyCTy CalyBaTH —
KarmycTy nokpuBuTh [3, 253]. [lomiOHa KymbpTypHa
CEeMaHTHKa MPEICTABIICHA IHIITUM aHTPOITOHIMOM, IO
(byHKIIOHYE Y CKJIa/li pOCIHCHKOI KaJeHJapHol mape-
Mii: Axyaunst — kpugvle oeypyvl. Tak Ha llckoB-
HIMHI HA3UBAIOTh LIEPKOBHE CBATO HA YECTh «CBS-
TOW AKynUHBI (26 HIOHS) / CUUTAETCS, YTO OTYPIIBI,
MOCaXCHHBIE MOCIIE 3TOTO JHSI, BHIPACTYT MEIKUMH,
uckpusnenHvimu» [2, 45].

B mexax OCI' aHITiHCHKOT MOBH BHPI3HSIOTHCS
00pa3Hi ONMHHULI 31 CTepeomunto-npecKpUnmueHUM
3HayeHHsAM. B poii OCHOBHOTO JIGKCHYHOTO BepOati-
3aropay bOMY pa3i BUCTYIAIOTh JiHIIHI, BUIOBKEH]
00’€exTH (String - MOTY3Ka), peaii TpaHCTIOpTY, Tiepe-
MIIIIEHHS, TIOB’sI3aHI 3 PyXoM abo MPSMUMH TIpe-
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MeTtamu (rail - pedkw, MUIAX), SKi MOETHYIOTHCS 3
MIPUKMETHUKOM right. be on the right rail — Oytu Ha
npaBwibHii pedti [TETM, 14], have the right end
of the string — TpUMaTHCh 3a TPABUJIbHHI KiHEIb
moty3ku [TETM, 354].

B anmmiiicekii Ta pOCIHCHKIA MOBax MOTaHUH
HACTpiil MO3HAYAETHCS Yepe3 er0 JiBOi HOTH; TOP.
ecmamu 3 1i60i Ho2u; BUCIIB 1Iel Ma€ MeBHE KYIb-
TYpPHO-CUMBOJIIYHE IMiI'PYHTS 1 cATa€ JaBHIX 3BUYAiB
Ta BipyBaHb.

Konnenr miBoro, sK 3a3Ha4ajioch, 37€01JIb-
IIIOTO MapKy€ HETaTHBHY KOHOTAII0 HE3rpaOHOCTI,
HEBMPABHOCTI, HE3JATHOCTI A0 SKHUXOCHh PINIydux
I, 3aiiBO1, HEMOTPIOHOT pedi, sika HE BapTa KOTHOL
Cepiio3HOi yBarm, HEXTyBaHHS YMMOCH a00 KUMOCH:
Taking no more notice of him than if he’d been the
left-hand spoke of a cartwheel! - e 3Bepraii OibIIe
yBard Ha HHOTO, YU TO KO BiH OyB JIBOIO CITHIICIO
B koneci! [TETM, 194], nenbanoro craBieHHs 0
nipaii, Hanpuknana, Left hand, To work with the: to
work inefficiently — nocn. miBa pyka «IpartoBaTH
HeepexktuHO» [DEPh, 219]. Oxpemy niarpyny cra-
HOBIIATH OJHMHMIII, IO TTO3HAYAIOTh CTaH CHIIBHOTO
CITSTHIHHS JIIONWHHU Y TIOEMHAHHI 13 COMAaTH3MaMH
3 KOMITOHEHTOM left: wobbles like a drunken sailor
with two left legs — MOCI. KOMUBAETHCS, SIK T THAN
Matpoc 3 aBoma JjiBumu Horamu [TETM, 159]. Vna-
BaHUI KOMIUTIMEHT BepOalizyerbes sik left-handed
compliment — niBuli  koMIUTiMeHT, Left-handed
compliment, A doubtful or ambiguous compliment —
KOMIUTIMEHT 3 JIiBOI PYKU «CyMHIBHHH 200 HEOIHO3-
HauHui komrutiMmeHT» [DEph, 219].

Jo crenngivyanX 0coONMMBOCTEH HAaIlOHATBHO-
KyJIbTypHOI BepOamizallii OqMHUIE Yepe3 MPUKMET-
HUK Straight MOXXHA BIJIHECTH JesIKi aHTITIHCHKI KOH-
TEKCTH 31 3HAQYEHHAM HEMOXKIIMBOCTI BHUITPABJICHHS
a00 3MiHH KOTOChH 200 YOTOCK. IXHIM 00pa3HO-CMIIC-
JIOBUMIICHTPOM BHCTYIIAIOTh MeTadOpH TBAPHH, 1XTi-
OHOMEHIB - a crab, a herring, ki CTaHOBJISTH aHAJIOT
BUCIIOBY 20p0amoco Mo2uia cnpagumy: you cannot
make a crab walk straight — nocn. Bu He MOXeTe 3po-
outu xoxy kpaba npsimoto [TETM, 151], straight as
the backbone of a herring — npssMui sIK KiCTSK Oce-
nenusa [TETM, 156]. AnanoroMm mpsMoro MoOXyTb
BHCTYTIATH JICSKi IpeaMeTH-apTe(hakTH 31 3HAUCHHIM
HaMOTYBaHHS, 3TMHAHHS, CKPY4YyBaHHS, IOB’s3aHi
31 cdeporo TKanTBa (straight as a hank of cotton —
pssMuii ik MoTok 6aBoBHU [TETM, 27], iHmmi mpsimi
npeaMetTn (TaJika Ta CHHOHIMH - Smooth/straight
[Yks] as a bulrush - rnankuii/ipsMuii, SK Kajtora
[TETM, 449], 30xpemMa i poCIMHHU NPSAMOi, BUTOHYE-
HO1 1 BUTSTHYTOI popmu. KoMImoHeHTaM1 TakuX ycTa-
JICHUX TIOPIiBHSHB € a0CTPaKTHO-MEHTAIbHI MOHSATTS
i Kareropii 31 3HaUeHHsSIM pyXy (mocmix — straight
as a rush), neski comatusmMu (Hiemi — 3 BapiaTUB-
HICTIO MEPILIOro aTpuOyTUBHOIO KOMIIOHEHTa (pase-
OJIOTIYHUX ONWHUIL — hard/right [straight] /sure as
nails — BaXKUI/MpaBUIBHAN [TIpSMUIA] / BIIeBHEHUI
SIK HITTI).

OxpeMi 00pa3Hi HOMEHH 31 3HAUCHHSM 3a00pOHH,
MIePECTOPOTH, HEMOXKIMBOCTI 3MIMCHEHHS SKUXOCH

It 91 0OpPOOKH YOTOCH IEMOHCTPYIOTh HAJICKHICTD
JT0 00pOOKH 3eMJTi, 3HAPSIIB 1 TPEIMETIB y chepi MaTe-
planbHOT KyNbTypH, arpapHoi chepu, BUPOITYBaHHS
pocnun. Hampuknan, more corn grows in crooked
rows [Kan] / crooked furrows grow straight grain —
OlnpIIe KYKYpYyA3H POCTYTh y KPUBHUX pslax; KpUBi
00po3au BupocTaroTh npsimuM 3epHom [TETM, 313],
you cannot plow a straight furrow in a crooked field —
BU HE MOJKETE OpaTH MPSIMOI0 OOPO311010 Y KPUBOMY
noxni [TETM, 348].

Ines KpuBWM3HM TIPEIMETIB TOENHYETHCA 13
Ha3BaMM POCJINH, TBAPUH, CTOCYETHCS KPIM TOTO

eyacTHMH TUTa TBapuH (crooked/right/straight
[ironic]/stiff/ twisted as a ram's horn — kpuBuii / ipa-
BUH / IpsiMHH / )KOPCTKUH / KpydeHHi siK pir 6apaHa
[TETM, 262]; cammed /crooked/crookled /straight
(ironic) as a dog'’s (hind) leg,

®TIPUCTPOIB ISl BIAKPUBAHHS SKOTOCH YMICTHIIA
(crooked as a corkscrew);

®/IeSKUX 1HCTPYMEHTIB Ta CUIBCHKOTOCIIOAAp-
CbKHUX, 30KpeMail TeXHIUHUX 3Hapsanb (bent/crooked
as a sickle — 3irHyTHIi / BUKDUBICHHUH SK CepII
[TETM, 369], crooked as a grindstone handle — xpu-
BHH, K ToumibHA pyuka [TETM, 376], crooked as a
cammerel — KpUBO, K KaMeppeJlb;

®OKPEMHX SIBUIL[ PUPOJIH, HANPUKIAL, Paillyru
(bent/crooked as a rainbow — BUTHYTI / KpHBI SIK
Becenka [TETM, 417];

eiHIMX TpenMmeTiB (crooked as a cammock —
KkpuBo sk kimoka) [TETM, 930].

BucHOBKH Ta mepcneKTHBU MOAATbUINX 10CTi-
JTKeHb. AHami3 TMPOCTOPOBHX HOMiHaLid B MexXax
NPOTHCTABIIECH npaBuii-niBuii (right-left), mpsivmii-
kpuBuil (anmi. straight-crooked) mae MoxiuBiCTH
KOHCTATyBaTl 3HAa4Hy MOMIOHICTH iX MoTuBamii i
00pa3HOCTI B aHTIHCHKIA MOBI TIpH p036i}KHOCT$[X
B ineorpaiyHOMy i CEeMaHTHYHOMY HICHYBAaHHI
POCTOPOBOTO KOHTHHYYMY i HeIJICHTHIHIX peams[x
Ta PO3IOJILT BiAMOBIIHUX KOHTEKCTIB 1 CUTYaIiil Bij-
MOBIJTHO /IO TIO3UTHBHOTO YHM HETATHBHOTO aKCioNlo-
TIYHOTO TOJIFOCY.

CrinbHUMH 00pa3zaMH y 3iCTaBIIOBAHUX MOBax
€ HOMiHamlisg 4Yepe3 MpOCTOpoBi (paszeonorismu 3
NPUKMETHUKAMU npa@uﬁ—ﬂieuﬁ NPAMULI-KpUBULl
po3yMy 1 ypoCTi, COMAaTHYHHH KOI (Ha3BH YacTHH
TiNa JIIOIUHM, OCOOJMBO IOB’A3aHUMH 3 (PYHKLI€IO
MpaBoi 200 JTiBOi pyKH, HOTH Ta IHITNX YaCTHH Tija), a
TaKoK MeTadopHu3aIliero ASTKUX TEXHITHUX MOHSITH,
MTOp.)KaPTOHHUMBHUCIIIB, CIIBBIIHECCHUH 3 MeTado-
pOIO 3ITICYTOTO MEXaHi3My abo0 MPUCTPOIO: C €60l
pe3bboll KIPO HEPO3yMHY a00 TMCHXIYHO HEBPIBHO-
Ba)KEHY JIIOIUHY ».

THITOJIOTIYHO CHIJIBHUMH BUSIBJISIFOTBCS 00pasu
TMOPYIICHHS €THYHO-MOPANbHAX HOPM 1 MpHIH-
ciB, oOMaH 1 maxpaiictBo (B zegyio/na neeyio pyxy,
6 J1egVI0 CMOpOHY PO HEUYECHE KUTTS»), M03a-
NuTIOO0HI CTOCYHKH, cdepa npasa i cyay. Kpim Toro,
B aHDJTIMCHKiN MOBiI KOMITOHEHT /eft BUSIBIISIE 111 TaKi
cthepu pedepeHilii, Ik HEBIPaBHICTh, TIOTaHE yIPaB-
JHHS KepMOM, Oe371a1, BiICYTHICTE TTOPSIKY, TIOTaHE,
HEBIaJe KEpMyBaHHS KopaOiieM, Oe3IapHiCTh,
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HE3aKOHHI Jii, HECIIPaBEeNJIUBICTD, iHIIA KOH(peciifHa  HOIO (PYHKITi€I0 KPYTIHHSA 1 oOepTaHHS TPEIMETIB
YW peiiridiHa HaJeXHICTh, HE3rpaldHICTh, MapHO-  (POC. Kpusoe epemero Ha MO3HAUYEHHS HETaTUBHHUX
TPATHHIITBO. SKOCTECH YM PUC XapaKTepy JIIOJAWHU YH MOBEIIHKA
OjiHaK TUIBKH B pOCIMCHKil Ta yKpalHChKii MOBaX ~ JUTHUHH), 30KpeMa I« BMOTHBOBAHICTh IHIIUMH
HasIBHI KOMIIO3HUTHI IGPUBATH 3 KOPEHEM —Kpu6 —Ha  TpeAMeTaMu Mo0yTy, HApUKal, YaCTHHAMHU OSTY
MMO3HAYCHHSI JDKECBIUCHHS 1 00OMaHy B Cyli (kpu-  Ta 3HApSIISIMHU, HANPUKIAJ, pOCiickke (cudemb
800YWIHUL, KPUBOCYO) UM NIaXpaiiCTBa, HE3AKOHHUX  (Oblmb) Ha Kpusoll Kouepee) MapKye CHIbHUN CTaH
I, a TakoX MapKyBaHHS YYaCHHUKIB BECUIBHOTO  CII SIHiHHS.
o0psiy y pocisH (kpugopom) adoO CIOBOCIIOINY- [lepcriekTHBOIO TOAANBIINX PO3BITOK Y I[HOMY
yeHHsA-MiosoreMu (Kpusas camana), sIKi BIIaCTUB1 ~ HANpsIMi BBKAEMO PO3IVISIT TPOTHUCTABICHb Npa-
JUIIe POCIHCHKIM Tpaawiii, a B aHDMHCHKIA Ta  Guii-ni6uil, NpAMUli-Kpueull B TEKCTaX (OIBKIOPY,
YKpalHCBKifi — BimCyTHI. BiIMIHHOCTI MPOCTEXKy-  30KpeMa B Manmux (OIBKIOPHHUX >KaHpax, SKAMHU
IOTBCS 1 B Ha3Bax THX NIPEIMETIB, SKi MOB’S3aHI 3 € 3arajgk, HapOAHI TPHUKMETH (TMPOTHOCTHUKH), a
POCIHMCBKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MarepiasIbHOIO Kyldb-  TaKOXK Yy MICEHHOMY YKPaiHCBKOMY Ta TOJIbCHKOMY
TYpOI0, 30KpeMa JISSIKUMU 3HAPSJISIMHA 3 CAHMBOIIIY-  (DOJNBKIIOPi, KaJCHAAPHO-OOPSIOBHUX MAPEMIisiX.
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